PICATINNY BASE STOCK - EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL
BLANK 16

Build A Custom Base In Steel Or Aluminum; Pre-Cut Slots Speed The Job

Scope base stock is machined to MIL STD 1913 Picatinny dimensions for
fabricating custom rifle or handgun optic bases. Pre-cut cross-slots speed the job
and allow use of any Picatinny scope rings. Ideal for quickly building a versatile
base for a gun with non-standard hole spacing, rather than drilling new holes in
the receiver. Available in pre-hardened steel or aluminum, both with a matte
black finish. Bottom of the base is flat, so it can be radius cut to fit any receiver
contour.

Attributes

Name: EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000273
Mfr. No.: 89030

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: -

Material: Carbon Steel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.996kg
UPC: 841370109708

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die PICATINNY BASE STOCK
EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK

16

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16
entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die Herstellung mafRgeschneiderter Optikbasen fiir Gewehre oder
Handfeuerwaffen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle in dieser Anleitung bereitgestellten
Anweisungen befolgst.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung dieses Produkts verbunden sind,
einschliel3lich scharfer Kanten und unsachgemafer Installation.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck: als Basis zum Montieren von Optiken auf
Feuerwaffen.

® Halte das Produkt immer auRBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
® Uberpriife regelmaRig auf Updates zu Sicherheitsriickrufen und Produktinformationen uber offizielle Kanéle.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
oder der Installation der PicatinnySchiene.

Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn das Produkt beschadigt
ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die PicatinnyBasis installierst oder anpasst.
® Folge den Spezifikationen des Herstellers fiir die Installation, um unsachgemafe Montagen zu vermeiden, die

zu Unfallen fithren kénnten.

® Uberschreite nicht das Gewichtslimit der PicatinnySchiene beim Montieren von Optiken oder Zubehér.
® Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten beim Umgang mit der Schiene, um Schnittverletzungen oder

Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Drehmomentschlissels,
geeigneter Schrauben und eventuell zusatzlicher Montagematerialien.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

® Platziere die PicatinnyBasis auf dem Empfanger der Feuerwaffe und richte sie an den vorhandenen
Loéchern aus.

® Wenn die Feuerwaffe nicht standardisierte Lochabstande hat, stelle sicher, dass die Basis richtig
zentriert und ausgerichtet ist.

® Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben und ziehe sie gemaf den empfohlenen
Drehmomentvorgaben des Herstellers fest.

3. Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation die Stabilitat der montierten Optiken, um sicherzustellen, dass sie fest
angebracht sind.

® Fihre eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass die Installation die
Funktion nicht beeintrachtigt.

® Uberpriife regelméRig die montierten Optiken und die PicatinnyBasis auf Anzeichen von Lockerung
oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallwirtschaftsbestimmungen.
® Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr bendtigt wird, stelle sicher, dass
es umweltgerecht entsorgt wird, vorzugsweise durch Recyclingprogramme fiir Metalle und Kunststoffe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK
16 kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der PICATINNY
BASE STOCK gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften bei der
Verwendung von Feuerwaffen und verwandtem Zubehor.



Safety Instruction Guide for PICATINNY BASE STOCK
EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK
16

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16.
This product is designed for the fabrication of custom rifle or handgun optic bases. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of potential hazards associated with the use of this product, including sharp edges and improper
installation.

® Use the product only for its intended purpose: as a base for mounting optics on firearms.

® Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly check for updates on safety recalls and product information through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling or installing the
Picatinny rail.

® |nspect the product for any damage before use. Do not use if the product is damaged or shows signs of wear.

® Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the Picatinny base.

® Follow the manufacturer’s specifications for installation to avoid improper mounting that could lead to
accidents.

® Do not exceed the weight limit of the Picatinny rail when mounting optics or accessories.

® Be cautious of the sharp edges while handling the rail to prevent cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench, appropriate screws, and any
additional mounting hardware.
® Ensure the workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

® Place the Picatinny base on the firearm's receiver, aligning it with the existing holes.

® |f the firearm has nonstandard hole spacing, ensure that the base is properly centered and leveled.

® Secure the base using the provided screws, tightening them to the manufacturer's recommended
torque specifications.

3. Usage:

® After installation, check the stability of the mounted optics to ensure they are securely fastened.

® Perform a function check of the firearm to ensure that the installation does not interfere with its
operation.

® Regularly inspect the mounted optics and the Picatinny base for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f the product reaches the end of its life or is no longer needed, ensure it is disposed of in an environmentally
responsible manner, preferably through recycling programs for metals and plastics.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY
RAIL BLANK 16, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure you have the product details ready
for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the PICATINNY BASE STOCK.
Always prioritize safety and compliance with regulations when using firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la BASE
PICATINNY STOCK EGW 4140 CARBON STEEL
PICATINNY RAIL BLANK 16

Introduccion

Gracias por elegir la BASE PICATINNY STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16. Este
producto esta disefiado para la fabricacién de bases 6pticas personalizadas para rifles o pistolas. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de este producto, incluyendo bordes afilados e
instalacién incorrecta.

® Utiliza el producto solo para su propdsito previsto: como base para montar 6pticas en armas de fuego.

* Mantén siempre el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos e informaciéon de seguridad a través de
canales oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular o
instalar el riel Picatinny.

® |nspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado o muestra signos de
desgaste.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la base Picatinny.

® Sigue las especificaciones del fabricante para la instalacion para evitar un montaje incorrecto que pueda
provocar accidentes.

®* No excedas el limite de peso del riel Picatinny al montar dpticas o accesorios.

® Ten cuidado con los bordes afilados al manipular el riel para prevenir cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una llave de torque, tornillos
adecuados y cualquier hardware de montaje adicional.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion:

® Coloca la base Picatinny en el receptor del arma de fuego, alineandola con los agujeros existentes.

® Sijel arma de fuego tiene un espaciado de agujeros no estdndar, asegurate de que la base esté
correctamente centrada y nivelada.

® Asegura la base usando los tornillos proporcionados, apretandolos a las especificaciones de torque
recomendadas por el fabricante.

3. Uso:

® Después de la instalacidn, verifica la estabilidad de las Opticas montadas para asegurarte de que estén
bien sujetas.

® Realiza una verificacion de funcionamiento del arma de fuego para asegurarte de que la instalacién no
interfiera con su operacion.

® |nspecciona regularmente las épticas montadas y la base Picatinny en busca de signos de aflojamiento
o dafios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® Si el producto llega al final de su vida Util 0 ya no es necesario, asegurate de desecharlo de manera
responsable con el medio ambiente, preferiblemente a través de programas de reciclaje para metales y
plasticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la BASE PICATINNY STOCK EGW 4140 CARBON STEEL
PICATINNY RAIL BLANK 16, contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener los detalles
del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la BASE PICATINNY
STOCK. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones al usar armas de fuego y accesorios
relacionados.



Guide de Sécurité pour la BASE DE LUNETTE
PICATINNY EGW 4140 EN ACIER CARBONE

Introduction

Merci d'avoir choisi la BASE DE LUNETTE PICATINNY EGW 4140 EN ACIER CARBONE. Ce produit est concu
pour la fabrication de bases optiques personnalisées pour fusils ou pistolets. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et la conformité avec le Réglement Général de Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation de ce produit, y compris les bords tranchants et
une installation incorrecte.
Utilisez le produit uniguement a sa fin prévue : comme base pour monter des optiques sur des armes a feu.

® Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
® Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de sécurité et les informations sur le produit par

le biais de canaux officiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation ou de l'installation du rail Picatinny.

Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé ou présente des
signes d'usure.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base Picatinny.
® Suivez les spécifications du fabricant pour l'installation afin d'éviter un montage incorrect pouvant entrainer

des accidents.
Ne dépassez pas la limite de poids du rail Picatinny lors du montage d'optique ou d'accessoires.

® Soyez prudent avec les bords tranchants lors de la manipulation du rail pour éviter les coupures ou les

blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamomeétrique, des vis
appropriées et tout matériel de montage supplémentaire.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.

Installation :

Placez la base Picatinny sur le récepteur de I'arme a feu, en l'alignant avec les trous existants.
Si lI'arme a feu a un espacement de trous non standard, assurezvous que la base est correctement
centrée et de niveau.

® Fixez la base en utilisant les vis fournies, en les serrant selon les spécifications de couple
recommandées par le fabricant.

Utilisation :

® Apres linstallation, vérifiez la stabilité des optiques montées pour vous assurer qu'elles sont solidement
fixées.

® Effectuez un contr6le de fonctionnement de I'arme a feu pour garantir que l'installation n'interfére pas
avec son fonctionnement.

® |nspectez régulierement les optiques montées et la base Picatinny pour tout signe de desserrage ou de
dommage.

Instructions d'Elimination



* Eliminez tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
® Sile produit arrive en fin de vie ou n'est plus nécessaire, veillez a le jeter de maniere écologiquement
responsable, de préférence par le biais de programmes de recyclage pour les métaux et les plastiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BASE DE LUNETTE PICATINNY EGW 4140 EN ACIER
CARBONE, veuillez contacter le fabricant ou le revendeur autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit &

portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de la BASE DE
LUNETTE PICATINNY. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux réglementations lors de I'utilisation d'armes

a feu et d'accessoires connexes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PICATINNY
BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY
RAIL BLANK 16

Introduzione

Grazie per aver scelto il PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16.
Questo prodotto € progettato per la fabbricazione di basi ottiche personalizzate per fucili o pistole. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.

Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso di questo prodotto, inclusi bordi affilati e installazione
impropria.

Utilizza il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto: come base per il montaggio di ottiche su armi da
fuoco.

® Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
® Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami di sicurezza e informazioni sul prodotto attraverso canali

ufficiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi o installi il rail Picatinny.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto € danneggiato o presenta
segni di usura.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la base Picatinny.
® Segqui le specifiche del produttore per l'installazione per evitare un montaggio improprio che potrebbe causare

incidenti.
Non superare il limite di peso del rail Picatinny quando monti ottiche o accessori.
Fai attenzione ai bordi affilati durante la manipolazione del rail per prevenire tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica, viti
appropriate e eventuali hardware di montaggio aggiuntivi.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione:
Posiziona la base Picatinny sul ricevitore dell'arma da fuoco, allineandola con i fori esistenti.
® Se l'arma da fuoco ha una disposizione di fori non standard, assicurati che la base sia correttamente
centrata e livellata.
® Fissa la base utilizzando le viti fornite, serrandole secondo le specifiche di coppia raccomandate dal
produttore.
Uso:

® Dopo l'installazione, controlla la stabilita delle ottiche montate per assicurarti che siano saldamente
fissate.

® Esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire che l'installazione non
interferisca con il suo funzionamento.

® [speziona regolarmente le ottiche montate e la base Picatinny per eventuali segni di allentamento o
danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile 0 non & piu necessario, assicurati di smaltirlo in modo
ambientalmente responsabile, preferibilmente attraverso programmi di riciclaggio per metalli e plastiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL
PICATINNY RAIL BLANK 16, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del PICATINNY BASE STOCK.
Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le normative quando utilizzi armi da fuoco e accessori correlati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PODSTAWY
MONTazOWEJ PICATINNY EGW 4140 CARBON
STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PODSTAWY MONTazOWEJ PICATINNY EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL
BLANK 16. Produkt ten zostat zaprojektowany do wytwarzania niestandardowych podstaw optycznych do karabinéw
lub pistoletéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktow (GPSR).

Ogdélne Wskazéwki Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajac wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukciji.
® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem tego produktu, w tym ostrych krawedzi i

niewtasciwej instalaciji.

® Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu: jako podstawy do montazu optyki na broni palne;j.
® Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace przypomnien o bezpieczerstwie i informacji o produkcie za

posrednictwem oficjalnych kanatow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi lub
instalacji szyny Picatinny.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli produkt jest uszkodzony lub
wykazuje oznaki zuzycia.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg podstawy Picatinny.
® Postepuj zgodnie z wymaganiami producenta dotyczgcymi instalacji, aby uniknaé niewtasciwego montazu, co

mogtoby prowadzi¢ do wypadkow.
Nie przekraczaj limitu wagowego szyny Picatinny podczas montazu optyki lub akcesoridw.
Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze szyny, aby unikngé skaleczen lub obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny, odpowiednie
Sruby oraz dodatkowe akcesoria montazowe.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Instalacja:

® Umies¢ podstawe Picatinny na receiverze broni, wyréwnujac ja z istniejgcymi otworami.

® Jesli bron ma niestandardowe rozmieszczenie otworéw, upewnij sie, ze podstawa jest prawidtowo
wysrodkowana i wypoziomowana.

® Zabezpiecz podstawe za pomocg dostarczonych $rub, dokrecajac je do zalecanych przez producenta
specyfikacji momentu obrotowego.

Uzytkowanie:

® Po instalacji sprawdz stabilnos¢ zamontowanej optyki, aby upewni¢ sig, ze jest prawidtowo
przymocowana.

® \Wykonaj kontrole funkcji broni, aby upewnic sie, ze instalacja nie wpltywa na jej dziatanie.

® Regularnie sprawdzaj zamontowang optyke i podstawe Picatinny pod katem oznak luzu lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarowania

odpadami.
® Jesli produkt osiagnie koniec swojego zycia lub nie jest juz potrzebny, upewnij sie, ze zostanie zutylizowany w
sposOb przyjazny dla srodowiska, najlepiej poprzez programy recyklingu metali i tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych PODSTAWY MONTazOWEJ PICATINNY EGW 4140
CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij
sie, ze masz dane produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie PODSTAWY
MONTazOWEJ PICATINNY. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami podczas korzystania z
broni palnej i akcesoriow.



Turvaohjeet PICATINNY BASE STOCK EGW 4140
CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16 tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu mukautettujen kivaarin tai kdsiaseen optiikkapohjien valmistamiseen. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéayton ja noudattaaksesi EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia tdssé ohjeessa annettuja ohjeita.

® Ole tietoinen tuotteen kayttdon liittyvistd mahdollisista vaaroista, kuten teravista reunoista ja virheellisesta
asennuksesta.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla: optiikan kiinnittAmiseen aseisiin.
Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti turvallisuuteen liittyvat muistutukset ja tuoteinformaatio virallisista kanavista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun k&sittelet tai asennat
Picatinnyrautaa.

* Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta, jos tuote on vaurioitunut tai osoittaa
kulumisen merkkeja.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen Picatinnypohjan asentamista tai saatamista.
Noudata valmistajan spesifikaatioita asennuksessa valttddksesi virheellisen kiinnittdmisen, joka voisi johtaa
onnettomuuksiin.

* Ala ylita Picatinnyraudan painorajoja optiikan tai lisdvarusteiden kiinnittamisessa.

® Ole varovainen terévien reunojen kanssa rautaa kasitellessasi, jotta valtét viiltoja tai vammaoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien momenttiavain, sopivat ruuvit ja
mahdolliset lisakiinnitystarvikkeet.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

2. Asennus:

® Aseta Picatinnypohja aseen vastaanottimeen, kohdistamalla se olemassa oleviin reikiin.

® Jos aseessa on eistandardisoitu reikavalitys, varmista, ettéd pohja on oikein keskitetty ja tasapainossa.

® Kiinnité pohja mukana tulevilla ruuveilla, kiristden niita valmistajan suosittelemiin momenttivaatimuksiin.
3. Kaytto:

® Asennuksen jélkeen tarkista kiinnitettyjen optiikoiden vakaus varmistaaksesi, ett ne ovat kunnolla

kiinni.
® Suorita toiminnallinen tarkistus aseesta varmistaaksesi, ettd asennus ei hairitse sen toimintaa.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitettyjen optiikoiden ja Picatinnypohjan I6ystymisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
® Jos tuote saavuttaa kayttdikansa loppupisteen tai sita ei enda tarvita, varmista, etté se havitetaan
ymparistdystavallisella tavalla, mieluiten metallin ja muovin kierratysohjelmien kautta.

Lisatietoja Tukea Varten



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL
PICATINNY RAIL BLANK 16 tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa PICATINNY BASE STOCKIin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina
priorisoi turvallisuus ja séantdjen noudattaminen kaytettdessa aseita ja niihin liittyvia lisdvarusteita.



Sakerhetsinstruktionsguide for PICATINNY BASE
STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL
BLANK 16

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16. Denna
produkt &r avsedd for tillverkning av anpassade kikarsikte eller pistoloptikbaser. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker anvandning av produkten genom att folja alla instruktioner som ges i denna guide.
® Var medveten om potentiella faror kopplade till anvandningen av denna produkt, inklusive vassa kanter och

felaktig installation.

* Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte: som en bas for montering av optik pa skjutvapen.
® Hall alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.
® Kontrollera regelbundet for uppdateringar om séakerhetsaterkallelser och produktinformation via officiella

kanaler.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar eller installerar
Picatinnyrélen.

Inspektera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad eller
visar tecken pa slitage.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar Picatinnybasen.

Folj tillverkarens specifikationer for installation for att undvika felaktig montering som kan leda till olyckor.
Overskrid inte viktgransen for Picatinnyralen nar du monterar optik eller tilloehor.

Var forsiktig med de vassa kanterna nar du hanterar ralen for att forhindra skarsar eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel, lampliga skruvar och
eventuella ytterligare monteringsmaterial.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

Installation:

® Placera Picatinnybasen pa skjutvapnets mottagare och justera den med de befintliga halen.

* Om skjutvapnet har ickestandardiserat halavstand, se till att basen &r korrekt centrerad och i niva.

® Sakra basen med de medféljande skruvarna och dra &t dem enligt tillverkarens rekommenderade
moment specifikationer.

Anvandning:

® Efter installationen, kontrollera stabiliteten hos den monterade optiken for att séakerstalla att den ar
ordentligt fastsatt.

® Utfor en funktionskontroll av skjutvapnet for att sékerstélla att installationen inte stér dess funktion.

* |nspektera regelbundet den monterade optiken och Picatinnybasen for tecken pa att de lossnar eller &r
skadade.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsbestdmmelser.
* Om produkten nar slutet av sin livslangd eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljpansvarigt
séatt, helst genom atervinningsprogram for metaller och plaster.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL
PICATINNY RAIL BLANK 16, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare. Se till att du har
produktinformation redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av PICATINNY BASE
STOCK. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av regler nér du anvander skjutvapen och relaterade tillbehdr.



Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY BASE STOCK
EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK

16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY RAIL BLANK 16.
Tento produkt je navrZzen pro vyrobu vlastnich zaklad( optiky pro pusky nebo pistole. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte bezpetné pouZivani produktu dodrzovanim v3ech pokyni uvedenych v této pfirucce.
® Budte si védomi potenciélnich rizik spojenych s pouzivanim tohoto produktu, v€etné ostrych hran a nespravné

instalace.

® Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel: jako zaklad pro mont&zZ optiky na zbrané.
® Vzdy uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® Pravidelné kontrolujte aktualizace o bezpecnostnich stazenich a informace o produktu prostfednictvim

oficialnich kanald.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci nebo instalaci
Picatinny listy.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je produkt poSkozen nebo
vykazuje znamky opotfebeni.

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita pfed instalaci nebo Gpravou Picatinny zakladny.
® Dodrzujte specifikace vyrobce pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému upevnéni, které by mohlo vést k

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

2.

3.

nehodam.
Neprekracujte hmotnostni limit Picatinny liSty pfi montazi optiky nebo pfisluSenstvi.
Budte opatrni pfi manipulaci s liStou, abyste predesli Feznym randm nebo zranénim.

Ve

vani
Pfiprava:

® Shroméazdéte v3echny potfebné nastroje pro instalaci, véetné momentového kli¢e, vhodnych Sroubl a
jakéhokoli dalsiho montazniho pfisluSenstvi.
® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez rozptyleni.

Instalace:

® Umistéte Picatinny zékladnu na pfijimac zbrané, zarovnejte ji s existujicimi otvory.

® Pokud ma zbran nestandardni rozestupy otvord, zajistéte, aby byla zakladna spravné vycentrovana a
vyrovnana.

® Zaijistéte zakladnu pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle doporué¢enych momentovych
specifikaci vyrobce.

Pouzivani:

® Po instalaci zkontrolujte stabilitu namontované optiky, abyste zajistili, Ze je bezpecné upevnéna.

® Provedte kontrolu funkce zbrané, abyste zajistili, Ze instalace neovliviiuje jeji provoz.

® Pravidelné kontrolujte namontovanou optiku a Picatinny zakladnu na jakékoli zndmky uvolnéni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud produkt dosahne konce své zivotnosti nebo jiz neni potfebny, zajistéte, aby byl likvidovan ekologickym
zplisobem, nejlépe prostfednictvim recyklaénich program( pro kovy a plasty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se PICATINNY BASE STOCK EGW 4140 CARBON STEEL PICATINNY
RAIL BLANK 16, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze méte pfipraveny
podrobnosti o produktu pro efektivnéjSi odpovéd.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd mliZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani PICATINNY BASE
STOCK. Vzdy daveijte pfednost bezpecénosti a dodrzovani predpisl pfi pouzivani zbrani a souvisejiciho prislusenstvi.



